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A ruszin és a magyar
Mikor Isten a nemzetségeket mind megteremtette... VI.

Krisztus egyedil vandorolt a nagy orszaguton és egy ruszinnal talalkozott.

— Te ruszin — mondotta az Ur —, gyere el holnap hozzam dolgozni. Aranyat kapsz a
munkadért. Ha szorgalmas leszel, megalapozod a szerencsédet. A szegény ruszin éromest
fogadta az ajanlatot, mert egy garas nem sok, annyi sem volt a tarsolyaban.

— Kora reggel légy a falu végén, ott foglak varni — tette hozz4 az Ur, és tovabb vandorolt.

Ment, mendegélt és nemsokara egy magyarral talalkozott. Készéntek egymasnak illendéen.
Igy szolt Krisztus:

— Te magyar, eljonnél-e hozzam holnap reggel dolgozni? JOl megfizetek érte. Nem banod
meg, ha koran ott leszel a falu végén, varni foglak. A magyar 6rémmel raallott, mert bizony neki
sem volt pénze.

— Milyen munkat kapok? — kivancsiskodott a magyar.

— Majd megtudod reggel — felelte az Ur, és szép lassan tovabbment. Leszallt az éj. Nem jbtt
alom a ruszin szemére. Félt, hogy elalszik és nem ér oda elég koran. Elévette lyukas bocskorat
és foltozni kezdte, a feleségének pedig megparancsolta, hogy f6zzdn puliszkat, mert munkaba
kell mennie. Reggelig foltozgatta bocskorat.

Hajnalodni kezdett, amikor elkészilt vele. A magyar hazament, lefekldt és joiz(ien aludt.
Kora reggel felébredt, kiugrott agyabdl, kenyeret és szalonnat dugott a tarisznyajaba,
tarisznyajat a botjara akasztotta, botjat a vallara vette, s mar indult is a falu vége felé.
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Krisztus ott allott az Utszéli keresztfa alatt. A magyar hozzament, készént és igy szélt:

— Uram, itt vagyok. Mondd meg, hogy mi munka var ram és mi lesz a sorsom?

— Gyere velem! — felelte az Ur.

Kézen fogta a magyart, odavezette az Alf6ld széléhez és azt mondta:

— Ezt a vég nélkiili, kévér buzatermd fldet neked adom. Munkald meg jél és bbvelkedni fogsz
husban, halban és kenyérben.

Nemsokara a falu végére ért a ruszin is. Ot is a keresztfa alatt varta az Ur. Kdszént a ruszin,
s kérte, hogy az Ur adja ki munkajat és ossza ki szerencséjét. Elkéstél, szegény rutén. A jé
szerencseét elvitte a magyar.

Mi dolog ez? — méltatlankodott a rutén.

— Egész éjjel nem aludtam, csakhogy idejében itt legyek.

Ugyesebb volt a magyar, mint te. Megel6z6tt. Elvitte a kdvér buzatermé féldet, de itt vannak a
hegyek, azokat neked adom. Es elvezette a hegyek kdzé€, ahol silany a féld és gyenge a
termés.

Mikor eljott a tel, a magyar is, a ruszin is elégedetlenkedni kezdett. A magyar fazott, nem volt
faja. A ruszin éhezett, elfogyott a kevés kenyere. Felcihel6dtek és elmentek az Uristenhez,
hogy segitsen rajtuk. Az Uristen meghallgatta panaszaikat, s imigyen hatarozott:
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— Egymas mellé tettelek titeket, hogy egyltt éljetek és segitsetek egymason. Jegyezzétek
meg jol és hiven kdvessétek parancsomat! Te, magyar, kenyeret adsz a ruténnek, hogy legyen
mit ennie, te meg, rutén, fat adsz a magyarnak, hogy ne fazzon. Menjetek haza és sohase
szegjéetek meg parancsomat.

Forras:

Bonkalé Sandor: A rutének. Az Eurdpai Protestans Szabadegyetem kiadasa. Basel-
Budapest. 1996. 12-13.
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